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1. A német folyoirat 112. évfolyama iinnepi szam, a német Névkutatdsi Tarsasag (Ge-
sellschaft fiir Namenforschung, GfN.) 30 éves jubileumat kdszonti. Osszesen 16 szlavisz-
tikai, romanisztikai, germanisztikai és indogermanisztikai vonatkozasu tanulmanyt k6zol,
széles névtani témavalasztassal. Koziilik hét irds a Miinsteri Egyetemen tartott GfN.-
konferencia eldadasainak irott valtozata.

2.1. Az el6z6hoz hasonldan e szamban is magas szinvonalu, alapos €s nagy terjedelmii,
tobbségiikben helynévkutatasi tematikdju tanulmanyok kaptak helyet. SiMoNE BERCHTOLD
és Linpa STEINER a svdjci St. Gallen kanton kdzépkori helynévallomanyan végzett vizsga-
latokrdl szamol be (13—44). Az dalemann és drétoroman nyelvekbdl megfejthetd helyne-
veket foként a nyelvi kontaktusok szempontjabol vizsgaljak: azokra a kérdésekre keresik
a valaszt, hogy miként integralodnak az eltérd nyelvcsaladbol szarmazo nevek a németbe,
illetve milyen tipusai figyelhetdk meg a kontinuitasnak és a diszkontinuitasnak a fennma-
radt adatok tanusaga szerint. A 4500 adatot tartalmazé adatbazison végzett elemzés egy-
részt elméleti igénnyel késziilt: szdmos terminust (kiilondsen a névintegracios tipusok osz-
talyzasat érintd szakszavakat) (Gjra)definidlnak, masrészt viszont gyakorlati, modszertani
problémakra is keresik a megoldast. A tanulmany utolso fejezetében a névfejtésnek azon
nehézségeit mutatjak be gazdag példaanyaggal szemléltetve, amelyek a korai irasbeliség
kiforratlansagabol, illetve az atalakuloban 1évé hangrendszerek instabilitasabol adodnak.

A kotet masodik svajci témaji dolgozataban MARTIN HANNES GRAF és ToBias RoTH mu-
tatja be a svajci névkutatas legjelent6sebb platformjat, az ortsnamen.ch internetes oldalt
(173-185). A portal adatbazisaba szdmos jelentds svajci német helynévgytijtemény anyaga
bekeriilt georeferalt adatokként; bizonyos projektek kotelesek ezen a platformon publi-
kalni az adataikat. A rekordok sokféle informaciot tartalmaznak, tobbek kdzott nyelvjarasi
¢s torténeti formakat, etimologiai magyarazatokat és kapcsolodo szakirodalmat is.

Miriam KILCHMANN szintén svajci német példaanyagon szemlélteti névjelentéstani
elméleti elképzeléseit (219-247). Az altala névikreknek nevezett névparokat szemanti-
kai alapon osztalyozza, Gjradefinialva a névtani homonimia, poliszémia €s szinonimia
fogalmat, valamint ezek egyes altipusait. A vizsgalat korpuszat egy 1200 kdzépkori hely-
névbdl allo adattar képezi; az elméleti megalapozas utan a teljes névanyagon végzett ku-
tatasi eredményeket mutatja be a szerzé gazdag példaanyaggal. Az elemzések meglepd
eredménye, hogy a korpusz mintegy 6tode névikernek tekinthetd, tehat egyaltalan nem
ritka, hogy egy névrendszer tagjai valamilyen szemantikailag tipologizalhat6 kapcsolat-
ban vannak egymassal.

IRENE RETTIG a Guet és a Hof lexémak kozszoi és helynévalkotd szerepét vizsgalta
tanulmanyaban (335-374). A két lexéma jelentése 1ényegében azonos (*birtok, udvar’), és
gyakran egymassal kombinalva szerepelnek a forrasokban (Hof und Guet). RETTIG a vizs-
galatot szintén svajci névanyagon, Luzern kanton déli részének helynévkincsén végezte,
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f6 szempontja pedig a -guet ¢és a -hof utotagokkal alkotott helynevek térbeli és idébeli
elterjedtsége volt; emellett a koznévi hasznalat egyes eseteit is elemezte. A dolgozat egy
esettanulmannyal zarul, amely azt bizonyitja, hogy ugyanannak a denotatumnak a neveiben
valtakozva is el6fordulhatnak ezek a lexémak.

Egy nagyszabasu nemzetkozi, interdiszciplinaris projekt névtani részleteirdl szamol be
irasaban ArLois DICKLBERGER és WOLFGANG JANKA (121-141). A keletbajor és délcseh egye-
temek kozotti egylittmiikodés a nyelvi €s irodalmi 6rokség teriiletén végzett kutatasokat
fogja Ossze, ennek keretében keriilt sor a régiok helynévi és csaladnévi adatbazisainak
digitalis fejlesztésére. A korabbi nyomtatott s elektronikus adattarak tartalmat nem csupan
rogzitették egy modern online adatbazisban, hanem az egyes adatokat kiilonb6z6 szem-
pontok alapjan (pl. névfajta, névréteg, etimologia, morfologiai struktira) elemezték, és le-
hetévé tették ezek térképes megjelenitését is. Az adatbazis csaladnévi alrendszere teljesen
segitendd szamos egyéb elemzési szempont is bekeriilt a kategoriak kozé (pl. grafematikai,
fonetikai, forditasi jegyek, illetve kommentarok). A projekt ezenkiviil egy mobiltelefonos
applikacio fejlesztését is lehetové tette, melynek célcsoportjat leginkabb a turistak és uta-
zok alkotjak; ebben a kereséfeliilet kevésbé komplex, a magyarazatok pedig révidebbek.

HarALD BicHLMEIER néhany felséfrank helynév eredetét vizsgalja tanulmanyaban, mely
JoacHiM ANDRASCHKE 2016-ban megjelent munkajanak kritikaja (45-94). ANDRASCHKE ko-
rabban szlavként magyarazott bajor helyneveket igyekezett a 700 el6tti nyugati german,
illetve német névréteghez kotni. BicHLMEIER ezek koziil 6t telepiilésnevet és harom mikro-
nevet elemez hangtorténeti, alaktani és szemantikai szempontbol, rendkiviil gazdag analdg
példatar segitségével, egyenként tablazatos formaban és szovegesen is megmutatva, hogy
miért nem fogadhatdk el a nyugati german etimoldgiai kisérletek e nevek esetében.

Szintén etimoldgiai irdsaban KARLHEINZ HENGST az 6szorb -grod elemet tartalmazo
helynevek névadasi motivacidjat tanulmanyozza (213-218). Az ilyen nevek mogott a ku-
tatas hagyomanyosan varas helyet feltételezett, azonban a kdzelmult régészeti kutatasai azt
mutatjak, hogy a 10-13. szazadbdl adatolhatd 19 6szorb grod toponima koziil minddssze
hét esetében igazolhato egykori varfal, eréditmény megléte. HENGST ezért 1j magyarazatot
javasol e neveknek: mivel az 8sszlav *gordw jelentései kozott megtalalhato a ’sovény, be-
keritett hely’ jelentés is, a grod elemet tartalmazoé helynevek eredeztetésekor érdemes ezt
is szem el6tt tartani, s ugyanigy Eurdpa egyéb teriiletein a gradv, gard k6zszobol alakult
helynevek esetében is.

BernD KoEniTz Magdeborn nevének sokat vitatott magyarazatahoz fiiz 01j értelmezési
lehetéségeket (249-292). Merseburgi Thietmar kronikajaban bukkan fel el6szor a helynév,
csakhogy tobb alakban, ami neheziti az eredeztetést. Raadasul maga a kronikas kiilonds
magyarazatot tulajdonit a névnek, még homalyosabba és rejtélyesebbé téve annak kelet-
kezését. KoeniTz szamba veszi a korabbi etimologizalasi kisérleteket, igyekszik feltarni
Thietmar tudasat, hattérismeretét, és elemzi a szérvanyok szovegkornyezetét. A vizsga-
latok végkovetkeztetése az, hogy a kronikas magyarazata alapjan modosithaté a kiindulod
szlav alak rekonstrukcidja, s6t a késébbi adatok értékelése is, az 1 dsszefliggések pedig
legalabbis kétségessé teszik az eddigi magyarazatokat.

WAaLTER WENZEL a szaszorszagi szlavsag korai telepiiléstorténetéhez szolgaltat adalé-
kokat a Rohlitz kdrnyéki helynévkincs etimologiai és térképes vizsgalataval (409—418).
A tanulmany elsé részében néhany helynév korabbi magyarazatat pontositja szotarszer(i
feldolgozassal, majd a névtipusok térképét veti Ossze a régid talajmindségi térképével.
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Ezek segitségével meghatarozza a korai szlavsdg megtelepedésének az iranyat, sorrend;jét,
a vizsgalt helynevek ugyanis utalnak a korabbi lakossagra, illetve az Gjonnan érkez6k bi-
zonyos szocialis és gazdasagi viszonyaira. A szerz6 kisérletet tesz a megtelepiilt lakossag
nagysaganak kiszamitasara is.

CHRISTIAN ZSCHIESCHANG tanulmanya a dtlénevek gytjtésének, illetve adatbazisban tor-
ténd rogzitésének az elméleti és modszertani kérdéseire keresi a valaszt (419-450). Az egyik
legfobb nehézséget a vizsgalat, illetve kdzzététel formajaban latja: vajon megfeleléek-e
a telepiilésnevek esetében mar hagyomanyosnak tekinthet6é névkonyvek, vagy célszeriibb-¢
nagy teriiletek adatait digitalis eszkozokkel rogziteni és elemezni, esetleg kisebb régiok
mikronévallomanyat névfajtak szerint tanulmanyozni. Mivel a dtlénevek altalaban egy-
egy telepiilés beszélokdzosségének a kommunikacidjaban jelennek meg, ZSCHIESCHANG
szerint érdemes a helynévrendszereket is ilyen 1éptékben, mikrorégionként vizsgalni, ezek
az elemzések pedig mozaikdarabokként alkothatnak majd teljes képet a dildnévrendszer
altalanos jegyeir6l. Szintén fontosnak tartja, hogy az egyes nevek ne csupan tradicionalis
etimologiai magyarazatot kapjanak: meg kell kisérelni feltarni a konkrét motivaciot is. A ta-
nulmany masodik felében Schmelz telepiilés helynévanyaganak a feldolgozasa szemlélteti
az elso részben megfogalmazott modszertani alapelveket.

2.2. Személynevekkel a kotet két tanulmanya foglalkozik. DaNIEL Kroiss a kdzépkori
német humanista személynévadas egyes tipusait vizsgalja irasaban (311-334). A 15-18.
szazad kozott sok humanista tudds latinositotta vagy gorogositette a csaladnevét. Ennek
egyik eszkoze a latin vagy 6gorog végzddés hasznalata, a masik pedig a szemantikailag at-
latszo név leforditasa volt. Sok név keletkezett a két mdodszer 6tvozésével, emellett a nevek
irott alakjat is gyakran a latin irasmodhoz alakitottak. A korabbi megfigyeléseket Kroiss
a Német csaladnévatlasz (Deutschen Familiennamenatlas; DFA) adatbankjat elemezve
pontositotta, kiegészitette.

CorINNA SaLOMON angol nyelvil irasdban a rét nyelvii személynévadassal kapcsolatos
kutatdsdnak eredményeit ismerteti (375—408). A tirrén nyelvcsaladba tartoz6 (igy az et-
ruszkkal rokonitott) nyelvrél csupan kisszamu vaskori felirat maradt fenn Eszak-Italiaban,
ezeknek viszont a jelentds része személynevet is tartalmaz: a mintegy 160 nyelvészetileg
elemezhetd feliratbol kb. 70 azonosithatd nagyobb valoszinliséggel személynévként, €s to-
vabbi 50 esetében is felvethetd ez a lehetdség. A neveket a kontextus és a végzddés alapjan
azonositjak a kutatok. A rét személynevek a szerkezetiiket tekintve lehetnek egyrészesek
vagy kétrészesek, az utdobbiak egyik névrésze csaladnévszerii elem. Ez a névtipus képzdvel
jon létre a személynevekbdl, a képz6 pedig utal a névviseld nemére is.

2.3. Az irodalmi névadas targykorébol szintén két tanulmany kapott helyett e szamban.
RicaarRD BrRUTTING Bernhard Schlink A felolvaso cimii regényének személy- és helynévada-
sat elemzi (95-119). A naci korszakban és az azt kdzvetlentil kovetd idészakban jatszodo
regény kozponti kérdése, hogyan lehet viszonyulni az tn. ,,elsé generacio” tagjaihoz, azaz
a tettesekhez, a timogatokhoz és az aldozatokhoz. BRUTTING pedig azt vizsgalja, hogy milyen
szerepe van az egyes €rtelmezési sikokon a szereplok neveinek, beceneveinek (vagy épp
a névtelenségnek), illetve milyen interpretacios lehetéségei vannak a regény helyneveinek.

VoLker KonLHEM E. T. A. Hoffimann A kirdly menyasszonya cimt meséjének személy- és
helyneveit veszi szamba (293-309). Hoffmann zeneszerz6i munkassaganak fontos jellemzdje
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volt a disszonancia, ez kdszon vissza az irodalmi miiveiben is. E mese szerepldinek a nevei-
ben is megfigyelhetd a disszonancia, amelyet a szerzo tovek és képzok, a kiilonb6z6 nyel-
vekbél szarmazo elemek furcsa keveredésével, illetve besz€ld nevek hasznalataval ér el.

2.4. Szintén két irassal képviselteti magat az Gn. interakcids névtan. PEPE DROSTE olyan,
megszolitasokkal foglalkozo kutatasok eredményeir6l szamol be (143—171), melyek kor-
puszat kb. 80 oéranyi, csaladi interakcios epizodokbdl allé német nyelvi audio- és videofel-
vételek alkotjak. Az elemzés kozponti kérdése, hogy milyen helyzetekben, milyen kontex-
tusokban hasznaljak ezeknek az informalis interakcidknak a szerepldi a keresztneveket, és
mikor a kiillonbdzd becézd formdkat, illetve rokonsdgneveket.

A masik irasban SUSANNE GUNTHNER a névtani onreflexiot jarja koriil, azaz olyan inter-
akciokat, amelyekben a megszo6laldo nem egyes szam elsé személyben utal magara, hanem
harmadik személyként, személynévvel vagy valamilyen személynévszeri megnevezéssel
(187-212). Az elemzés korpuszat ebben a kutatdsban német nyelvii Whats App-dialdgusok
alkotjak, melyek szovegét a konverzacioelemzés modszertanaval vizsgdlja a szerzo.

3. A folyoirat az el6z6 szamhoz hasonloan ismertetéseket nem tartalmaz, de a kotet
végén megtalalhatd az Onomastikblogon 2020-ban megjelent recenzidk listja.
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Megemlékezések. A folyoirat megemlékezéseket tartalmazo rovataban elsdként Barbara
Czopek-Kopciuch halalarol értestilhetiink egy rovid szerkeszt6i kdzleménybdl. A folydirat
e szamanak a megjelenése eldtt nem sokkal elhunyt foszerkeszté emlékének a szerkeszto-
ség az Onomastica kovetkez§ szamat szenteli majd (5). Rajta kivill a lengyel Karol Zier-
hoffer (7-11) és Stefan Warchot (12—18), illetve a horvat Ankica Cilas Simpraga (19-22)
immaron lezarult munkassagarol olvashatunk révid emlékezo dsszefoglalast.

Tanulmanyok. A kotet elsé tanulmanya ReszeGr KATALIN irasa, amelyben a szerz6
a helynevek és a téri reprezentacié Osszefiiggéseit vizsgalja a kulturalis kiilonbségek kon-
textusaban, s kiilonb6z6 nyelvekbdl szarmazoé helynévi példdkon mutatja be a beszéldok
névmodelljének nyelvi és kulturalis sajatossagait (23-39). Ezt kdvetéen Ewa WoLNicz-
Pawrowska el6z6 szamban megjelent tanulmanyanak a folytatasat olvashatjuk. A lengyel
foldrajzi nevek sztenderdizacidjanak kérdéseit targyalo iras masodik részében a jelen-
legi munkalatok alapvetéseit és modszertani elveit a sztenderdizacios torekvések torté-
netének fényében ismerhetjiik meg (41-52). UrszuLa Woicik a lengyel swinia *disznd’
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